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16.

Na temelju ¢lanka 58. Statuta Grada Rijeke (»SluZzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 24/09 i 11/09) i
Clanka 42. Odluke o uredenju prometa na podrucju
Grada Rijeke (»SluZzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 41/08, 48/09 i 52/10) Gradonacelnik Grada
Rijeke, dana 1. ozujka 2011. godine, donio je

ODLUKU
o visini troskova premjestanja i ¢uvanja nepropisno
zaustavljenih ili parkiranih vozila

Clanak 1.

Ovom se Odlukom utvrduje visina troSkova premjesta-
nja i ¢uvanja nepropisno zaustavljenih ili parkiranih vozila
na podrucju grada Rijeke.

Clanak 2.

TroSkove premjeStanja i cuvanja nepropisno zaustavlje-
nih ili parkiranih vozila snosi vlasnik odnosno korisnik voz-
ila.

Clanak 3.

Vlasnik odnosno korisnik nepropisno zaustavljenog ili
parkiranog vozila koje je premjesteno na temelju naredbe
policijskog sluzbenika Ministarstva unutarnjih poslova ili
prometnog redara, duZan je na ime troSkova premjestanja
vozila platiti iznos od 500,00 kuna.

Vlasnik odnosno korisnik vozila duZan je preuzeti vozilo
u roku od osam dana od dana kada je vozilo premjeSteno.

Ako vlasnik odnosno korisnik vozila ne preuzme vozilo
u roku iz stavka 2. ovoga ¢lanka, trgovacko drustvo koje
obavlja poslove premjeStanja i izdavanja nepropisno zau-
stavljenih ili parkiranih vozila, duzno je o izvrSenom pre-
mjestanju obavijestiti vlasnika odnosno korisnika vozila.

Ukoliko vlasnik odnosno korisnik vozila ne preuzme
vozilo u roku od 8 dana od dana kada je vozilo premje-
Steno, duzan je trgovackom drustvu platiti iznos od 50,00
kuna dnevno po vozilu na ime troSkova Cuvanja vozila.

Clanak 4.

Vlasnik odnosno korisnik vozila za koje je odredeno da
se premjesti, placa 50% naknade iz ¢lanka 1. stavka 1. ove
Odluke radi troskova dolaska specijalnog vozila »pauk«
kada je zapoceto premjestanje vozila, a premjestanje nije
izvrSeno.

PremjeStanje vozila smatra se zapocetim ako je izdana
naredba za premjesStanje i ako je specijalno vozilo »pauk«
kojim se obavlja premjestanje doslo na mjesto gdje je voz-
ilo koje se premjesta nepropisno zaustavljeno ili parkirano,
pa sve dok specijalno vozilo »pauk« ne napusti mjesto s
kojeg se vozilo premjesta.

Grad Rijeka

Clanak 5.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o visini troSkova uklanjanja, premjeStanja i cuvanja
nepropisno parkiranih vozila (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 55/09).

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu danom dobivanja suglasno-
sti Ministarstva unutarnjih poslova, a objavit ¢e se u »Slu-
Zbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 023-01/11-04/20-49
Ur. broj: 2170/01-15-00-11-1
Rijeka, 1. oZujka 2011.

Gradonacelnik
mr. sc. Vojko Obersnel

17.

Na temelju ¢lanka 15. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01 - vjerodostojno tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08 i
36/09) ¢lanka 18. i 46. Statuta Grada Rijeke (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 24/09 i 11/10)
Gradsko vije¢e Grada Rijeke na sjednici 15. srpnja 2010.
godine, donijelo je

ODLUKU
o sklapanju Sporazuma o prijateljskoj suradnji
Grada Rijeke (Republika Hrvatska) i Prijestonice
Cetinje (Republika Crna Gora)

Clanak 1.

Utvrduje se da izmedu Grada Rijeke (Republika Hrvat-
ska) i Prijestonice Cetinje (Republika Crna Gora) postoji
interes za medunarodnu suradnju posebice u podrucju
obrazovanja, kulture, znanosti, trgovine, sporta i turizma,
a koja ¢e donijeti obostrane koristi za gradane Rijeke i
Cetinja.

Clanak 2.

Ovlaséuje se Gradonacelnik Grada Rijeke da potpise
Sporazum o prijateljskoj suradnji Grada Rijeke (Republika
Hrvatska) i Prijestonice Cetinje (Republika Crna Gora) u
tekstu koji ¢ini sastavni dio ove Odluke.

Klasa: 021-05/10-01/170
Ur. broj: 2170-01-16-00-10-3
Rijeka, 15. srpnja 2010.

GRADSKO VIJECE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pesi¢-Bukovac, v.r.
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Grad Rijeka

Prijestonica Cetinje

Sporazum o prijateljskoj suradnji

izmedu

Grada Rijeke, Republika Hrvatska

1

Prijestonice Cetinje, Republika Crna Gora

Na poticaj Zajednice Crnogoraca PGZ te u slijedu dobrih bilateralnih odnosa izmedu dvaju zemalja, Repu-
blike Hrvatske i Republike Crne Gore, uspostavljena je dobra kulturna suradnja s Opéinom Cetinje.

Grad Rijeka i Opcina Cetinje procijenili su da postoje objektivne moguénosti za produbljivanjem buduce
suradnje na obostranu korist, u podrucjima vezanim uz gospodarstvo i poduzetniStvo, razvoj lokalne samou-
prave, urbani turizam, kulturne i sportske manifestacije te suradnju medu sveuciliStima i mladima, s ciljem da
se u skoroj buducénosti uspostavi ¢vrséa prijateljska veza u smislu boljeg upoznavanja dvaju gradova.

Posebna pozornost posvetiti e se ostvarivanju prava hrvatske manjine u Op¢ini Cetinje i crnogorske manjine
u Gradu Rijeci sukladno Sporazumu izmedu Republike Hrvatske i Republike Crne Gore o zastiti prava hrvatske
manjine u Republici Crnoj Gori i crnogorske manjine u Republici Hrvatskoj.

Uvjereni u znacaj medunarodne suradnje u sveopéem razvoju te u vrijednost razmjene iskustava i boljeg
medusobnog upoznavanja ljudi iz raznih krajeva svijeta, posebice Europe, gradonacelnik Grada Rijeke i grado-
nacelnik Opcine Cetinje na ovaj nacin daju svoj doprinos i poticaj za daljnji napredak svojih zajednica.

U Rijeci, 10. rujna 2010. godine

Grad Rijeka
mr. sc. Vojko Obersnel, v.r.
gradonacelnik

18.

Na temelju ¢lanka 58. Statuta Grada Rijeke (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 24/09 i 11/10),
Gradonacelnik Grada Rijeke dana 7. oZujka 2011. godine,
donio je

RJESENJE
o imenovanju Komisije za ocjenu dokumentacije
integralnog procesa rada

Clanak 1.

U Komisiju za ocjenu dokumentacije integralnog pro-
cesa rada (u daljnjem tekstu: Komisija) imenuju se:

1. Eda Rumora, predstavnica Odjela gradske uprave za
razvoj, urbanizam, ekologiju i gospodarenje zemljiStem,
predsjednik,

2. Dragan BlaZevi¢, predstavnik Odjela gradske uprave
za komunalni sustav, potpredsjednik,

3. Leora Drazul, predstavnica Drustva arhitekata
Rijeka, ¢lan,

4. mr. sc. Lada Turato, predstavnica Ministarstva kul-
ture, Uprave za zastitu kulturne bastine, Konzervatorskog
odjela u Rijeci, ¢lan,

5. Sabrina Zigo, predstavnica Drustva povjesniCara
umjetnosti Rijeke, Istre i Hrvatskog primorja, ¢lan.

Prijestonica Cetinje
dr. Milovan Jankovié, v.r.
gradonacelnik

Clanak 2.

Clanovi Komisije imenuju se na vrijeme od 4 (Cetiri)
godine.

Clanak 3.

Djelokrug rada Komisije odreden je Odlukom o donoSe-
nju Detaljnog plana uredenja »Stari grad« (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/08) i Poslov-
nikom o radu Komisije za ocjenu dokumentacije integral-
nog procesa rada (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj — 6/11).

Clanak 4.

Danom stupanja na snagu ovoga RjeSenja prestaje vrije-
diti RjeSenje o imenovanju Komisije za ocjenu dokumenta-
cije integralnog procesa rada (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 10/09).

Clanak 5.

Ovo Rjesenje stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 023-01/11-04/22-49
Ur. broj: 2170/01-15-00-11-1
Rijeka, 7. oZujka 2011.

Gradonacelnik
mr. sc. Vojko Obersnel, v.r.
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19.

Na temelju ¢lanka 58. Statuta Grada Rijeke (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 24/09 i 11/10)
Gradonacelnik Grada Rijeke dana 7. oZujka 2011. godine,
donio je

POSLOVNIK
o radu Komisije za ocjenu dokumentacije integralnog
procesa rada

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se Poslovnikom ureduje sastav, djelokrug i nacin
rada Komisije za ocjenu dokumentacije integralnog pro-
cesa rada (u daljnjem tekstu: Komisija) te druga pitanja
od vaznosti za rad Komisije.

Clanak 2.

Odredbe ovoga Poslovnika primjenjuju se na ¢lanove
Komisije i na druge osobe koje su nazocne sjednicama
Komisije.

Clanak 3.

O pravilnoj primjeni ovoga Poslovnika brine predsjednik
Komisije.

_II. SASTAV KOMISIJE TE PRAVA 1 DUZNOSTI
CLANOVA KOMISIJE I TAJNIKA

Clanak 4.

Komisija se sastoji od predsjednika, potpredsjednika i tri
Clana.

Clanove Komisije imenuje Gradonacelnik Grada Rijeke
(u daljnjem tekstu: Gradonacelnik) na prijedlog Odjela
gradske uprave za razvoj, urbanizam, ekologiju i gospoda-
renje zemljistem.

Clanove Komisije &ine:

- predsjednik Komisije, koji se imenuje iz reda predstav-
nika Odjela gradske uprave za razvoj, urbanizam, ekolo-
giju i gospodarenje zemljiStem,

- potpredsjednik Komisije, koji se imenuje iz reda pred-
stavnika Odjela gradske uprave za komunalni sustav,

- ¢lan Komisije, koji se imenuje iz reda predstavnika
Drustva arhitekata Rijeka,

- ¢lan Komisije, koji se imenuje iz reda predstavnika
Ministarstva kulture, Uprave za zaStitu kulturne baStine,
Konzervatorskog odjela u Rijeci,

- ¢lan Komisije, koji se imenuje iz reda predstavnika
Drustva povjesnicara umjetnosti Rijeke, Istre i Hrvatskog
primorja.

Clanak 5.

Mandat ¢lanova Komisije traje cetiri (4) godine, a ista
osoba moZe biti ponovo imenovana za ¢lana Komisije.

Clan Komisije moZe biti razrijesen i prije isteka man-
data.

U slucaju kada ¢lanu Komisije mandat prestane prije
isteka vremena na koje je imenovan, novom ¢lanu Komi-
sije mandat traje do isteka mandata ¢lana Komisije umje-
sto kojeg je imenovan.

Clanak 6.

Odgovorna osoba za rad Komisije je predsjednik Komi-
sije.
JPlredsjednik Komisije:
- saziva sjednice Komisije, predlaze dnevni red, predsje-
dava i rukovodi sjednicama te odrzava red na sjednicama,
- potpisuje zakljucke i zapisnike Komisije,
- pokreée raspravu i razmatranje pojedinih pitanja iz
nadleznosti Komisije,
- povjerava / delegira poslove i zadacée ¢lanovima Komi-
sije,
J— brine o radu Komisije te podnosi Gradonacelniku
izvje$ée o radu Povjerenstva,
- obavlja i druge poslove odredene ovim Poslovnikom.

Clanak 7.
Potpredsjednik Komisije zamjenjuje predsjednika Komi-
sije u slucaju njegove odsutnosti ili sprijeCenosti.
Potpredsjednik Komisije ima sva prava i duZnosti pred-
sjednika Komisije dok ga zamjenjuje.

Clanak 8.

Clan Komisije ima pravo i duznost:

- biti nazocan sjednicama Komisije, a eventualni izosta-
nak najaviti tajniku Komisije,

- raspravljati i izja$njavati se, koriste¢i pritom svoja naj-
bolja stru¢na znanja i iskustva o svakom idejnom projektu
ili drugom pitanju o kojem se raspravlja na sjednici Komi-
sije te o njemu odlucivati, osim u slucaju iz ¢lanka 15.
ovoga Poslovnika,

- predlagati donoSenje zakljucaka iz djelokruga rada
Komisije,

- iznositi izdvojeno miSljenje u slucaju drugacijeg stava o
predmetu o kojem se odlucuje,

- obavljati i druge poslove koje mu sukladno ovome
Poslovniku povjeri predsjednik Komisije.

Clanovi Komisije odgovaraju pojedina¢no za svoj rad u
granicama ovlastenja i duZnosti koje su im povjerene.

Clanak 9.

Tajnik obavlja administrativno-tehnicke poslove i druge
struéne poslove za Komisiju, a narocito:

- dostavlja pozive i materijale za sjednice Komisije,

- izraduje i potpisuje zapisnik o radu na sjednici Komi-
sije,

- izraduje izvje$ée o radu Komisije,

- izraduje zakljucke Komisije,

- brine o cjelokupnoj korespondenciji izmedu ¢lanova
Komisije i korespondenciji Komisije prema treima koji
sudjeluju u postupku izdavanja rjeSenja o uvjetima grade-
nja / lokacijske dozvole za idejni projekt koji je predmetom
ocjene Komisije,

- obavlja i druge poslove po nalogu predsjednika Komi-
sije.

Tajnika Komisije imenuje procelnik Odjela gradske
uprave za razvoj, urbanizam, ekologiju i gospodarenje
zemljiStem.

III. DJELOKRUG RADA KOMISIJE

Clanak 10.

Komisija ocjenjuje idejnu projektnu dokumentaciju koja
se izraduje u integralnom procesu rada sukladno Odluci o
donosenju Detaljnog plana uredenja »Stari grad« (»Slu-
7bene novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 26/08).

U obavljanju poslova iz stavka 1. ovoga clanka, Komi-
sija:

a) donosi zaklju¢ke koji sadrze misljenje o:
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- gradnji/rekonstrukciji gradevina i uredenju javnih
povrsina I. i II. kategorije zastite i uredenju, obnovi i ocu-
vanju gradevine III. kategorije zastite u cjelini, osim odrzZa-
vanja i sanacije dotrajalih elemenata gradevine II. katego-
rije zastite,

- opravdanosti i potrebi gradnje faksimila,

- to¢nom poloZaju mjesta kolnih i pjeSackih ulaza/izlaza
u/iz podzemne garaZe te o gradevinskim, tipoloSkim i obli-
kovno-arhitektonskim osobinama istih, vodeéi raduna o
povijesnim, urbanim i morfoloskim osobinama podrucja,

- postavljanju paviljona, pergola i sli¢no na trgu i pjesac-
koj povrsini,

b) podnosi izvjes¢e Gradonacelniku najmanje jednom
godisnje,

¢) suraduje s drugim tijelima i sudionicima u postupku
izdavanja rjeSenja o uvjetima gradenja / lokacijske dozvole
za idejni projekt koji je predmetom ocjene Komisije,

Clanak 11.

Idejnu projektnu dokumentaciju koja se izraduje u inte-
gralnom procesu rada Komisija ocjenjuje uzimajuci u obzir
sljedece kriterije:

- metoda i metodoloski pristup rjeSavanju gradevine i
okolnog prostora,

- utemeljenost na dokumentaciji u funkciji rekonstruk-
cije dijela gradevine ili kompleksa te gradevine i kom-
pleksa u cjelini,

- uvjeti oblikovanja gradevina i povrSina utvrdeni doku-
mentom prostornog uredenja (oblikovanje opéenito),

- uskladenost oblikovanja, izbora i zastupljenosti materi-
jala (oblikovanje u kontekstu okolnog prostora),

- odnos arhitektonskog rjeSenja prema javnim povrsi-
nama i prostorima te okruzZenju uopée (urbanisti¢ka uspjes-
nost).

IV. NACIN RADA KOMISIJE

Clanak 12.

Komisija radi na sjednicama i zasjeda po potrebi.

Konstituirajuéu sjednicu Komisije saziva predsjednik
Komisije u roku od 30 dana od dana imenovanja Komisije.

Sjednice Komisije saziva predsjednik Komisije.

Clanak 13.

Dnevni red sjednice Komisije predlaze predsjednik
Komisije.

Na sjednicama Komisije raspravlja se i odlucuje o toc-
kama koje se nalaze na dnevnom redu.

Na dnevnom redu sjednice Komisije moZe biti iskljucivo
idejni projekt koji je na odgovarajuéi nacin pripremljen za
sjednicu Komisije.

Pod idejnim projektom u smislu stavka 3. ovoga ¢lanka,
razumijeva se idejni projekt €iji je obvezni sadrzaj utvrden
Clankom 82. stavkom 2. Odluke o donosenju detaljnog
plana uredenja »Stari grad« (»SluZbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 26/08).

Sjednici Komisije mogu, na poziv predsjednika ili ¢lana
Komisije, nazociti stru¢njaci i predstavnici institucija koji
svojim sudjelovanjem mogu doprinijeti i pomo¢i u integral-
nom procesu rada Komisije te investitor ili projektant idej-
nog projekta, bez prava na odlucivanje.

Poziv za sjednicu s prijedlogom dnevnog reda i materijal
o kojem ¢e se raspravljati na sjednici, tajnik dostavlja cla-
novima Komisije najmanje tri dana prije odrZavanja sjed-
nice pisanim putem, elektroni¢kim putem i na drugi valjani
nacin.

Iznimno od odredbe stavka 6. ovoga clanka, poziv za
sjednicu Komisije moZe biti dostavljen i u kraem roku, a

materijal za pojedinu to¢ku dnevnog reda moZe se dostaviti
i na samoj sjednici.

Clanak 14.

Predsjednik Komisije utvrduje da li je sjednici nazocan
potreban broj ¢lanova Komisije.

Komisija moZe zapoceti s radom ako je sjednici nazocan
natpolovican broj ¢lanova Komisije.

Predsjednik Komisije prekinut ¢e sjednicu Komisije ako
za vrijeme njezina trajanja utvrdi da sjednici nije nazocan
potreban broj ¢lanova Komisije te sazvati nastavak sjed-
nice za odredeni sat istoga dana ili za neki drugi odredeni
dan i sat.

Komisija donosi odluke veéinom glasova nazoc¢nih ¢la-
nova.

Clanak 15.

Clan Komisije koji je neposredno osobno zainteresiran
za donoSenje misljenja o idejnom projektu iz djelokruga
integralnog procesa rada Komisije, nema pravo sudjelovati
u raspravi o tom idejnom projektu i izuzet je od prava na
odlucivanje.

Smatra se da je ¢lan Komisije neposredno osobno zain-
teresiran za donosenje misljenja o idejnom projektu ako se
misljenje odnosi na dio projekta ili cijeli projekt u cijoj
izradi sudjeluje on ili pravna osoba u kojoj je taj ¢lan zapo-
slen ili ima udio u vlasni§tvu te pravne osobe.

Clanak 16.

O radu na sjednici Komisije vodi se zapisnik.

Zapisnik sadrzi osnovne podatke o radu na sjednici, o
iznijetim prijedlozima, sudjelovanju u raspravi te o donese-
nim zakljuécima.

U zapisnik se unosi rezultat glasovanja o pojedinom
predmetu.

Zapisnik potpisuje predsjednik Komisije i tajnik.

Clanak 17.

Komisija, na temelju kriterija iz ¢lanka 11. ovoga Poslov-
nika, razmatra i raspravlja o dostavljenom idejnom pro-
jektu, javno glasuje i donosi zaklju¢ak koji sadrZi pisano
miSljenje o ocjeni dokumentacije integralnog procesa
rada te isti dostavlja Odjelu gradske uprave za provedbu
dokumenata prostornog uredenja i gradenje.

Misljenje moze biti pozitivno, negativno ili se idejni pro-
jekt vraca na doradu.

U slucaju negativnog misljenja te vracanja idejnog pro-
jekta na doradu, Komisija je duzna u pisanom obliku obra-
zloziti svoje misljenje.

Za cuvanje izvornika zakljucaka i ostale dokumentacije
o radu Komisije brine Odjel gradske uprave za razvoj,
urbanizam, ekologiju i gospodarenje zemljiStem.

Clanak 18.

U slucaju potrebe boljeg sagledavanja prostorne proble-
matike zahvata u prostoru odredenog idejnim projektom,
¢lanovi Komisije imaju pravo i obvezu izvrsSiti uvid na pro-
storu na kojem je planirana realizacija zahvata.

Predsjednik Komisije moZe odrediti jednog ili vise cla-
nova Komisije koji ¢e izvrsiti uvid iz stavka 1. ovoga ¢lanka
te na sljedecoj sjednici Komisije izvijestiti Komisiju o izvr-
Senom uvidu.

Clanak 19.

Komisija podnosi Gradonacelniku izvjesée o svom radu
najmanje jednom godi$nje.
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Izvjesée iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi predsjednik
Komisije ili osoba koju predsjednik za to ovlasti.

Clanak 20.

Clanovi Komisije imaju pravo na naknadu troikova za
rad u Komisiji u iznosu od 700,00 kuna bruto po odrzanoj
sjednici.

Izuzetno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, clanovi
Komisije koji su predstavnici Grada Rijeke svoju duZnost
obavljaju pocasno i za rad u Komisiji ne primaju naknadu.

Pravo na naknadu ¢lanovi Komisije ostvaruju za mjesec
u kojem je odrZana sjednica Komisije, ako su sjednici bili
nazocni.

V. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.

Danom stupanjem na snagu ovoga Poslovnika prestaje
vrijediti Poslovnik o radu Komisije za ocjenu dokumenta-
cije integralnog procesa rada (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 10/09).

Clanak 22.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 023-01/11-04/23-49
Ur. broj: 2170/01-15-00-11-1
Rijeka, 7. oZujka 2011.

Gradonacelnik
mr. sc. Vojko Obersnel, v.r.
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